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Nostri postquam pila in hostes misérunt, gladiis rem gerunt. Repente post
tergum equitatus cernitur; cohortes appropinquant; hostes terga vertunt ac
fugiunt; eis equites occurrunt. Fit magna caedes.

llle se in scamno assidentem apud focum et ex ligneo catillo cenantem

eis spectandum praebuit. Samnitium divitias contempsit et Samnites
paupertatem eius mirati sunt. Nam cum ad eum magnum pondus auri publice
missum attulissent, ut eo uterétur, vultum risu solvit et protinus dixit.

Curat et providet né, intercepta epistula, nostra consilia ab hostibus
cognoscantur. Quam ob rem epistulam conscriptam Graecis litteris mittit.
Legatum monet ut, si adire non possit, epistulam ad amentum tragulae adliget
et intra castra abiciat. In litteris scribit se cum legionibus celeriter adfore.
Gallus, periculum veritus, constituit ut tragulam mitteret.
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Na ypayeTte 0TO TETPADIO OAG TN METAPPACN TWV ATTOOTTACHATWY «llle se in
scamno ... dixit» ka1 «Curat ... tragulam mitteret».

. Movadeg 20

Ekeivog napouciaoTnke ¢’ auTtouc yia va Tov douv va KABeTal o€ éva okapvi dinAa oTn QwTIA Kal
va Tpwel ano (éva) EUAIvo miaTo. Mepippovnoe Ta NAOUTN TWV ZAPVITWV Kal 0l ZapviTeg Balpacav
TN GTWYEIA Tou. ‘'OTav dnAadn o’ auTdv gixav NPooPEPEl NOAU Xpuadpl, oTAAPEVO and To dnuoaio
TAueio, yIa va To XpNOIKOMNoINoel, XaAdpwoe TO Npoowno (Tou) PE YEAIO Kal AUECWG Eine

Lectio 36
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®povTilel Kal NPOVOEi va Pnv HabsuTtolv Ta oxedIA Pac ano Toug xBpouc, av apna&ouv Tnv
eMoToAn. MNa Tov AOyo auTd OTEAVEI ENIOTOAN YPAUKEVN oTa eAANVIKA. ZUMBOUAEUEI ToV
aneoTaAPEvVo, av Ogv PUNOPECEl va NANOIAoEl, va OE0EI TNV EMIOTOAR GTOV IHAVTA TOU AKOVTIOU Kal
va (tn) pi€sl peoa oTo oTpaTonedo. TNV eNICTOAN YPAPEl NWC Oa EABEI ypriyopa HE TIC AEYEWVEG
(Tou). O FaAaTtng, eneidn poPABNKE Tov KivOUVo, anopdacics va PIEEI TO AKOVTIO.

Lectio 45
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O¢pua B 4

® Na avTioToIxioeTe KABe cuyypagEéa TNG ZTAANG A PE TO YPAPUOATEIOKO €i00¢
' NG ZTAANG B, 10 oTT0i0 UTTNPETEI (DUO OTOIXEIO TNS ZTAANG B TTEPICOEUOUV).

Movadeg 10

>tAAn B

a. AtTopvnuoveuuaTa

B. AupIKr} TTOiNON

y. ETkn 1Toinon

ITAAN A
g :,:' 1. Bipyihiog
qé_ 2. louhio¢ Kaioapag
Q? 3. 2eVEKQG
& 4. OpAaTIog

0. PiIAoocooia

5. KopvAAiog NETTWG

€. loTopIKn Bloypagia
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oT. MuBioTtépnua

¢. Etrivpapua
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.. 7 Na avtioToixioete TIG AATIVIKEG AECEIC TS ZTAANG A E TIC ETUPMOAOYIKA OUYYEVEIC

Aéceic Tng Néag EAANVIKAG TG ZTAANG B (duo oToixeia TG ZTAANG B TEpIcOEUOUY).

Movadeg 10

STAAN B
g TTAAN A o. TTPOOPUYAG
“é_ 1. cernitur B. IHAVTOG
Qg 2. fugiunt Y- QyvwaoTog
-l 3. magna /| 8. HEYOAOTTPETTAC

4. cognoscantur €. Uuvog

5. amentum oT. OIdKpIoN l,
. ¢. KpOTOG
D
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Nostri
hostes
terga

equites
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magna

caedes

llle
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Na ypAweTe TOUG TUTTOUG TTOU {NTOUVTAI VI KABEUIA

OETLAR

S

TNV OVOUQOTIKI) TOU EVIKOU apIBuOU OTo idI10 YEVOG
TNV AQAIPETIKI TOU idlou apiBuou
TN YEVIKI ToU idlou apiBuou

TNV OVOUAOTIKY) O0TOV GANO apIBuod

TNV QPAIPETIKI) TOU EVIKOU apPIBUOU OTOV GUYKPITIKO
BaBud Tou idlou yévoug

TN OOTIKI) TOU idlou apiBuou

TNV OVONAOTIKI) TOU EVIKOU aPIOUOU OTO OUBETEPOD
YEVOG KQI TN YEVIKNA TOU €VIKOU apIOPOU 0TO BnAUKO
YEVOG.

QTTO TIG TTAPOKATW AEEEIG:
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(Movadeg 15)

noster

hostibus
tergorum
eques

maiore

caedi

illud-illius
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S vultum

O
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Q? rem

‘_) (oTo TpiTO OTT6CTTACHA)
celeriter
“ periculum
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Na ypAweTe TOUG TUTTOUG TTOU {NTOUVTAI YIA KABEUIA OTTO TIC TTAPAKATW AECEIC:

TNV QITIATIKI) TOU £VIKOU ApIBUOU OTO OUDETEPO YEVOC
TNV OVOMAOCTIKY) oTOV AAAO apiBud

TN YEVIKN oTOV id10 apIBuo

TNV QPAIPETIKI TOU idlou apIBuou

TOUG GAAOUC dUO BaBUOUC TOU ETTIPPIMATOG

TNV id1a TITwon oTov AANO apIBuod

(Movadeg 15)

pondera

vultus 3

celerius-celerrime

pericula
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® Na ypAweTe TOUG TUTTOUG TTOU {NTOUVTAI YIa KaBEva atrd T a TTAPAKATW PHUATA:
Movadeg 15

gerunt T0 id10 TTPOCWTTO GTNV OPICTIKI) TOU OUVTEAETUEVOU
| MEAAOVTO OTNV idI1a WV
/ cernitur T0 id10 TTPOCWTTO OTNV OPICTIKA HEANOVTO OTNV idIa
; PwvA
g Fit TO B TTANBUVTIKO TTPOCWTTO TNG TTPOCTAKTIKAG TOU
S | EVEOTWTA
C , . .
= | mirati sunt T0 amapéu@aTo Tou HEAAOVTA Kal TOU miraturos esse,
Q? ouvTeAeopEvou pEANovTa (va AngBei uttdyn 10 miratos fore
[\ UTTOKEIUEVO)
attulissent ™V aimaTtiki oTo GOUTTiVO
uteretur TIG paToxé’g Tou PHMOTOG OTNV OVOUAOCTIKI) EVIKOU TOU uty eveor : Utens,
apOEVIKOU YEVOUG utx péAA: USUTUS,

utx mpak: USUS

dixit TO " EVIKO TTPOCWTIO TNG TTPOCTAKTIKIG TOU

EVECTWTA OTNV id1a WV
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Na ypAweTe TOUG TUTTOUG TTOU {NTOUVTAI YIa KaBEva atrd T a TTAPAKATW PHUATA:

curat
mittit
adire
possit

abiciat

TO A" TTANBUVTIKO TTPOCWTTIO TNG OPICTIKAG TOU HEAAOVTA OTNV id1a QW)

TO Y~ €VIKO TIPOCWTTO TNG OPIOTIKAG TOU TTAPOKEIMEVOU OTNV idIa Qwvn

TNV AQAIPETIKY TOU YEPOUVDIOU

TO i010 TTPOCWTTO OTNV UTTOTOKTIKI) TOU UTTEPOUVTEAIKOU

TO B” eVIKO TTPOOWTTO TNG TTPOCTAKTIKAG TOU EVECTWTA OTNV idId Qv

Movadeg 15

curabimus

misit

adeundo

potuisset

abice




Na avayvwpioeTe OUVTOKTIKA TOUG TTAPOKATW OPOUG: eis (OTO TTPWTO ATTOCTIA0UA),
assidentem, risu, consilia, ob rem.

L ® O o
D

Movadeg 10

eis avTIKeiyevo oTo pnua occurrunt

assidentem KkaTnyopnuaTikn HETOXN €€EapTWHEVN ANO TOV pNUATIKO TUMO
aiobnonc spectandum (Gueon avtiAnwn ) Kai AEITOUPYOEi WG
KaTnyopoUEVO OTO AUECO AVTIKEIMEVO TOU prHaTOC
praebuit “se”,

%'TOI pabaivw

riSU  aQaIpETIK) OpYaVvIKr TOU TPOMOU OTO pria solvit.

consilia unokeipevo oTo pripa cognoscantur

ob rem gunpoOTOC ENIPPNUATIKOC NPOCGOIOPICHOC TOU EEWTEPIKOU
avaykaoTikoU aitiou oTo mittit (To eEwTepIKO avaykaoTIKO aiTIo

O dnAwveTal eniong Pe TIG NPoBECEIG per kal propter (+ aimiaTikn)) ””””




«né, intercepta epistula, nostra consilia ab hostibus cognoscantur»: va

AVAYVWPICETE TO €id0C TNG OEUTEPEUOUCAC TTPOTACNG (Movada 1), va aiTIoOAOYACETE TOV

TPOTTO EKPOPAC TNG (MOoVAdES 3) Kal va ONAWOETE TN OCUVTOKTIKNA TNG AgIToupyia (povada ).
Movdadeg 5
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AeuTepeliouca oualaaoTIKn BOUANTIKA NpOTAOH, NOU AEITOUPYEI WC AVTIKEINEVO OTA
pnuaTa curat kai providet. Eioayetal pe Tov BouAnTikO oUVOECHO Ne, VIATI €ival
apvnTIKN, Kal EKPEPETAI JE UMOTAKTIKN, YIATi TO NEPIEXOPEVO TNC €ival anAwg
EMBUPNTO. ZUYKEKPIYEVA, EKPEPETAI JE UNOTAKTIKN EVEOTWTA (cognoscantur), yiaTi
e€apTaTal ano pnuaTa apkTikoU xpovou (curat kal providet) kal avapepeTal 6To Napov-
HEAAOV. Ynapxel 1316pop@n akoAoubia Xpovwy, yiaTi N BouAnon eivarl 1I0wPEVN TN OTIVHN
Mou ePgavifeTal oTo PUaAo Tou odIANTA (OUYXPOVIOUOC TNG KUpPIAg Ye Tn deuTepeliouoda
npoTaon) kai OxI Tn oTIyun TNG Mbavng npaypaTonoinong Tne.
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«missumy, «veritus»: va JETATPEWETE TIG JETOXEG OTIC AVTIOTOIXEG
OEUTEPEUOUTEG TTIPOTACEIS E OAOUG TOUG duvaTOUG TPOTTOUG.
Movadeg 12

missum: EniBeTikn petoxn, MNapakeipévou, nou dnAwvel To MpoTepOXPOVo Kal
npoadiopilel TN A€EN pondus

> quod missum erat (OpioTIKn YnepouvTeAikou, yia va dnAwOei To NpoTEPOXPOVO OTO
napeABOV, apou exoupue €EapTnon ano 10Topikd Xpovo attulissent)

veritus: Aimioloyikn Metoxn, Mapakeipévou, nou dnAwvel To MpoTepdxpovo. EEapTnon
anod IoTopiko Xpovo: constituit (MPK) (IoTopikdg EveoTwTac). H petoxn Oa Tpanei o
XPOVO YNepoUVTEAIKO, WOTE va dNAwBEI TO NPOTEPOXPOVO.

> quod veritus erat (OpioT. YnepouvTeAkoU. AVTIKEIMEVIKA AITIoAoYia)
> quod veritus esset  (YnoT. YnepouvTeAIKoU. YNOKEIPEVIKN AlTioAoyia)
> cum veritus esset (YnoT. YnepouvTeAikou. EcwTepIkn Aoyikn diepyaaia)
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«In litteris scribit se cum legionibus celeriter adfore»: va perarpéyere Tov TTAQYIO
AOyo o€ €uBU.
Movadeg 3

“Ego cum legionibus celeriter adero”
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